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Pries naudodamas prietaisg pirma kartg, vartotojas turi atidzZiai perskaityti Sias taisykles. Jei nesilaikysite Siame vadove
pateikty taisykliy, galite susiZaloti arba sugadinti valdiklj. Naudotojo vadovas turi bati laikomas saugioje vietoje, kad baty
galima naudoti ateityje.

Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy ir klaidy, reikia uZtikrinti, kad kiekvienas jrenginj naudojantis asmuo bty
susipazines su valdiklio veikimo principu ir saugos funkcijomis. Jei prietaisg ketinate parduoti arba montuoti kitoje vietoje,
jsitikinkite, kad vartotojo vadovas yra laikomas kartu su jrenginiu, kad bet kuris potencialus vartotojas turéty prieigg prie
pagrindinés informacijos apie jrenginj.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokius suzalojimus ar Zalg, atsiradusig dél neatsargumo; todél naudotojai privalo
imtis batiny saugos priemoniy, iSvardyty Siame vadove, kad apsaugoty savo gyvybe ir turtg.

A ISPEJIMAS

. Auksta jtampa! Pries atlikdami bet kokius veiksmus, susijusius su maitinimo Saltiniu (kiSdami laidus, montuodami
jrenginj ir pan.), jsitikinkite, kad valdiklis yra atjungtas nuo elektros tinklo.

. Prietaisg turi sumontuoti kvalifikuotas elektrikas.

. Valdiklio negali naudoti vaikai.

A JSPEJIMAS

. Jrenginys gali biti sugadintas, jei trenkty Zaibas. Jsitikinkite, kad kiStukas atjungtas nuo maitinimo Saltinio audros
metu.

o Gamintojas draudZia naudoti prietaisg kitoms paskirtims.

. Rekomenduojama periodiskai tikrinti jrenginio bakle.

Instrukcijoje aprasyty prekiy pakeitimai galéjo bati padaryti po to, kai ji buvo baigta 2021-04-20. Gamintojas pasilieka
teise keisti konstrukcijg ar spalvas. lliustracijose gali blti papildomos jrangos. Dél spausdinimo technologijos rodomos
spalvos gali skirtis.

Esame jsipareigoje saugoti aplinkg. Gaminant elektroninius prietaisus jpareigojama uztikrinti
aplinkai saugy panaudoty elektroniniy komponenty ir prietaisy Salinima. Taigi esame jtraukti
i Aplinkos apsaugos inspekcijos tvarkomg registrg. Perbrauktos Siuksliadézés simbolis ant
gaminio reiSkia, kad gaminio negalima iSmesti j buitiniy atlieky konteinerius. Atlieky
perdirbimas padeda tausoti aplinkg. Naudotojas privalo atiduoti naudotg jranga j surinkimo
punktg, kur bus perdirbamos visos elektrinés ir elektroninés dalys.
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II. PRODUKTO APRASYMAS

Kambario valdiklis EU-F-4z v2 skirtas Sildymo prietaisui valdyti. Jo pagrindiné uzduotis yra palaikyti i$ anksto nustatyta
kambario temperatiirg, siunciant signalg j Sildymo jrenginj, kol pasiekiama kambario temperatira. Valdiklis montuojamas

iréma.

Reguliatoriaus funkcijos:

e iS anksto nustatytos kambario temperatiros palaikymas

e rankinis rezimas

o dienos / nakties rezimas

e savaités valdymas

e grindy Sildymo valdymas (pasirinktinai — bGtinas papildomas temperatiros jutiklis)

Valdiklio jranga:
e jutikliniai mygtukai
e priekinis skydelis pagamintas i$ stiklo
e jmontuotas temperatiros ir drégmés jutiklis
e  skirtas montuoti j réma

Galimos dvi spalvy versijos: juoda ir balta.

Suderinamy rémy pavyzdZiai:
TECH Valdikliams skirtas stiklo rémas - Sinum FG arba:
e Berker-S.1,B.1,B.3,B.7
e Jung-AS, A500, A PLUS, A CREATION
e  Gira- STANDARD 55, E2, EVENT, ESPRIT, PROFIL55, E22
e SIEMENS - DELTA LINE, DELTA VITA, DELTA MIRO,
e Kopp - ALASKA
e SCHNEIDER - SYSTEM M-PLAN, SYSTEM M-ELEGANCE, M-PURE, M-SMART

n Pries pirkdami tam tikrg rémga, atidZiai patikrinkite jo matmenis, nes auksciau pateiktas sgrasas gali pasikeisti!

Rekomenduojame jsigyti FG rémga, skirta TECH Controllers gaminamiems valdikliams.
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Ekrane rodoma esama temperatira. Norédami pamatyti esamg drégme, laikykite nuspaude mygtukg EXIT. Dar kartg
laikykite nuspaude mygtuka, kad blty rodomas i$ anksto nustatytos temperatiiros ekranas.
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e Naudokite EXIT norédami jjungti savaitinj valdyma arba dienos/nakties rezimg ir isjungti rankinj rezima. Valdiklio

meniu naudokite §j mygtuka, norédami patvirtinti naujus nustatymus ir grjzti j pagrindinio ekranorodinj.

e Naudokite V' rankiniam rezimui jjungti ir i$ anksto nustatytai temperatdros vertei sumazinti. Valdiklio meniu
naudokite §j mygtukg parametry nustatymui reguliuoti.

e Naudokite /\ rankiniam reZimui jjungti ir i$ anksto nustatytai temperatiliros vertei padidinti. Valdiklio meniu
naudokite $j mygtukg parametry nustatymui reguliuoti.

e Norédami jeiti j valdiklio meniu, naudokite MENU. Redaguodami parametrus paspauskite MENU, kad
patvirtintumeéte pakeitimus, ir pereikite prie kito parametro redagavimo.
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I1l. KAIP IDIEGTI VALDIKL)

Valdiklj turi sumontuoti kvalifikuotas asmuo.

A ISPEJIMAS

e Valdiklj turi sumontuoti kvalifikuotas asmuo.

e Mirtino elektros smiigio pavojus prisilietus prie jungciy su jtampa. Prie$ pradédami dirbti su radijo
moduliu,isjunkite maitinima ir apsaugokite nuo netycinio jo jjungimo

e Neteisingai prijungus laidus, galima sugadinti valdiklj!

Toliau pateiktose diagramose parodyta, kaip reikia montuoti valdiklj:
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V. BELAIDIS IMTUVAS EU-MW-3

EU-F-4z v2 valdiklis veikia su Sildymo jrenginiu (arba CH katilo valdikliu) radijo signalu, siun¢iamu j imtuva. Imtuvas yra
prijungtas prie Sildymo jrenginio (arba CH katilo valdiklio) dviejy gysly kabeliu. Jis veikia su kambario reguliatoriumi radijo

signalu.

Registracijos mygtukas

(=)
)
|

L] - * raudona kontroliné lemputé 1
o @ (] - raudona kontroliné lemputeé 2
® > —. raudona kontroliné lemputé 3

Imtuvas turi tris valdymo lemputes:

¢ raudona kontroliné lemputé 1 — signalizuoja apie duomeny priémima;
¢ raudona kontroliné lemputé 2 — rodo imtuvo veikima;
¢ raudona kontroliné lemputé 3 —jsijungia, kai kambario temperatira nepasiekia i$ anksto nustatytos vertés — jjungiamas

0 PASTABA

e Nesant rysio (pvz., kai néra maitinimo), imtuvas automatiskai isjungia Sildymo jrenginj po 15 minuciy.

Sildymo jrenginys.

Norédami susieti EU-F-4z v2 valdiklj su EU-MW-3 imtuvu, atlikite Siuos veiksmus:
e  paspauskite registracijos mygtukg, esantj ant imtuvo

e paspauskite mygtuka Registracija ant valdiklio arba valdiklio meniu, naudodami REG ekrang ir paspausdami /.
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n PASTABA

Suaktyvinus registracijg EU-MW-3, per 2 minutes reikia paspausti EU-F-4z v2 reguliatoriaus registracijos mygtuka.
Kai laikas pasibaigs, siejimo bandymas nepavyks.

Jeigu:
e  EU-F-4z v2 reguliatoriaus ekrane rodoma Scs, o tolimiausios EU-MW-3 valdymo lemputés mirksi vienu metu —
registracija buvo sékminga;

e EU-MW:-3 kontrolinés lemputés mirksi viena po kitos i$ vienos pusés j kitg - EU-MW-3 modulis negavo signalo i$
valdiklio;

e  EU-F-4z v2 reguliatoriaus ekrane rodoma Err ir visos EU-MW-3 kontrolinés lemputés Sviecia nuolat — bandymas
registruotis nepavyko.

V. VALDIKLIO FUNKCLIOS

1. VEIKIMO REZIMAI

Kambario valdiklis gali veikti vienu i$ trijy skirtingy rezimy:

_:éi_ C

e Dienos nakties rezimas —i$ anksto nustatyta temperatira priklauso nuo paros laiko — vartotojas

nustato atskirg temperatiirg dienai ir nakciai (komforto temperatira ir ekonomiska temperatiira), taip pat laikg,
kada valdiklis pereis j kiekvieng rezima. Norédami jjungti §j rezima, paspauskite EXIT, kol pagrindiniame ekrane
pasirodys dienos/nakties rezimo piktograma.

e Savaités valdymo rezimas - valdiklis leidZia vartotojui sukurti 9 skirtingas programas, suskirstytas j 3 grupes:

- PROGRAM 1+3 — dienos nustatymai taikomi visoms savaités dienoms;

- PROGRAM 4+6 — kasdieniai nustatymai konfigliruojami atskirai darbo dienoms (pirmadienis—
penktadienis) ir savaitgaliui (SeStadienis—sekmadienis);

- PROGRAM 7-+9 — kasdieniai nustatymai konfigiruojami atskirai kiekvienai savaités dienai.
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e Rankinis reZimas ‘ - vartotojas rankiniu budu nustato temperatura tiesiai i$ pagrindinio ekrano rodinio.

e  Kai jjungiamas rankinis rezimas, ankstesnis veikimo reZimas persijungia j miego rezimg ir lieka neaktyvus iki kito
iS anksto uZprogramuoto i$ anksto nustatytos temperatiros pakeitimo. Rankinj rezimg galima iSjungti paspaudus
EXIT mygtuka.

2. VALDIKLIO FUNKCIJOS

Norédami redaguoti parametra, pasirinkite atitinkama piktograma. Likusios piktogramos tampa neaktyvios. Norédami
sureguliuoti parametra, naudokite mygtukus v /\ | Norédami patvirtinti, paspauskite EXIT arba MENU.

2.1. sSAVAITES DIENA FRI
Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti esama savaités diena.

2.2. LAIKRODIS @

Norédami nustatyti esama laikg, pasirinkite Sig funkcijg, nustatykite laikg ir patvirtinkite.

[y
- »
2.3. DIENA - NUO... @ "‘

Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti tiksly laika, kada jjungiamas dienos reZimas. Kai aktyvus dienos / nakties reZimas,
dienos metu taikoma komforto temperatdra.

*
2.4. NAKTIS - NUO... ®(

Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti tiksly jjungimo j naktinj re7ima laika. Kai aktyvus dienos/nakties re7imas, nakties

metu taikoma ekonomiska temperatdra.

2.5. MYGTUKO UZRAKTAS ﬁ
Norédami jjungti mygtuky uzraktg, pasirinkite JJUNGTA. Norédami atrakinti, vienu metu laikykite nuspaude EXIT ir MENU.

2.6. OPTIMALI PRADZIA |C

Tai apima nuolatinj Sildymo sistemos efektyvumo stebéjimg ir informacijos naudojimg i$ anksto jjungiant sSildyma, kad
blty pasiekta i$ anksto nustatyta temperatdra.

Kai Si funkcija aktyvi, iS anksto uZprogramuoto komforto temperatiros pakeitimo j ekonomiskg arba atvirksc¢iai metu
esama kambario temperatira yra artima norimai vertei. Norédami suaktyvinti funkcijg, pasirinkite ON.

2.7. AUTOMATINIS RANKINIS REZIMAS ‘

Si funkcija leidzia valdyti rankinj rezima. Jei $i funkcija aktyvi (ON), rankinis reZimas automatigkai i$jungiamas, kai jvedamas
iS anksto uZprogramuotas pakeitimas dél ankstesnio veikimo rezimo. Jei funkcija iSjungta (OFF), rankinis reZimas islieka
aktyvus, nepaisant i$ anksto uzprogramuoty pakeitimy.

10
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2.8. SAVAITES VALDYMAS m

Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti esama savaités valdymo programa ir redaguoti dienas bei laika, kada bus taikoma
tam tikra temperatidros verte.

o  KAIP PAKEISTI SAVAITES PROGRAMOS NUMER]
Pasirinkite Sig funkcijg ir palaikykite MENU mygtuka. Kiekvieng karta paspaudus mygtuka, programos numeris pasikeis.

Paspauskite EXIT, kad patvirtintuméte — valdiklis grj$ j pagrindinj ekrang ir naujas nustatymas bus iSsaugotas.
e KAIP NUSTATYTI SAVAITES DIENAS
Programos 1+3 — nejmanoma pasirinkti savaités dienos, nes nustatymai taikomi kiekvienai dienai.
Programos 4+6 — galima redaguoti darbo dienas ir savaitgalj atskirai. Pasirinkite grupe trumpai paspausdami MENU
mygtuka.
Programos 7+9 — galima redaguoti kiekvieng dieng atskirai. Pasirinkite dieng trumpai paspausdami MENU mygtuka.
e KAIP NUSTATYTI KOMFORTO IR EKONOMINES TEMPERATUROS LAIKO RIBAS

Ekrane rodoma valanda, kuri yra redaguojama. Norédami priskirti komforto temperatiirg, paspauskite #\. Norédami

priskirti ekonomiska temperatiirg, paspauskite V . Kitg valandg automatiskai pereisite prie redagavimo.
Apatinéje ekrano juostoje rodomi savaités programos parametrai. Jei rodoma tam tikra valanda, tai reiskia, kad jai buvo
priskirta komforto temperatira. Jei ji nerodoma, tai reiskia, kad jai buvo priskirta ekonomiska temperatira.

2.9. 15 ANKSTO NUSTATYTA KOMFORTO TEMPERATURA ﬂ K
Si funkcija naudojama savaités veikimo reZzimu ir dienos/nakties rezimu. Norédami nustatyti temperatiira, naudokite
rodykles. Patvirtinkite paspausdami MENU mygtuka.

. . - *

2.10. 1S ANKSTO NUSTATYTA EKONOMINE TEMPERATURA H Q

Si funkcija naudojama savaités veikimo rezimu ir dienos/nakties rezimu. Norédami nustatyti temperatiira, naudokite
rodykles. Patvirtinkite paspausdami MENU mygtuka.

2.11. 1S ANKSTO NUSTATYTA TEMPERATUROS HISTEREZE ﬂg

Jis apibrézia i$ anksto nustatytg temperatlros tolerancijg, kad bty iSvengta nepageidaujamy svyravimy esant
nedideliems temperatiros pokyciams.

Pavyzdziui, kai i$ anksto nustatyta temperatira yra 23 °C, o histerezé nustatyta j 1 °C, kambario reguliatorius pranesa, kad
temperatira yra per Zema, kai kambario temperatlra nukrenta iki 22 °C.

2.12. TEMPERATUROS JUTIKLIO KALIBRAVIMAS ﬂ

skiriasi nuo tikrosios.

@P)

2.13. REJESTRAVIMAS

Si funkcija naudojama reléms registruoti. Ekrane rodomas reliy skai¢ius. Norédami uZsiregistruoti, laikykite nuspaude
MENU mygtuka ir ekranas informuos, ar registracija buvo sékminga, ar ne (Scs/Err). Jei uzregistruotas maksimalus reliy
skaicius (maks. 6), ekrane rodoma parinktis dEL, kuri leidZia vartotojui pasalinti anksciau registruotg rele.

11



B e ™1

MAX
MIN

2.14. GRINDY JUTIKLISﬂ“

Si funkcija aktyvi ildymo reZimu, kai prijungtas grindy jutiklis. Noredami parodyti konkreéius grindy jutiklio parametrus,
pasirinkite ON.

[ymaAx
MIN

2.15. MAKSIMALI GRINDY TEMPERATURA A\

Si funkcija naudojama maksimaliai grindy temperatirai nustatyti.

MIN
2.16. MINIMALI GRINDY TEMPERATURAﬂ“

Si funkcija naudojama minimaliai grindy temperatirai nustatyti.

'z
2.17. GRINDY TEMPERATUROS HISTEREZE ﬂm

Ji apibrézia i$ anksto nustatyta grindy temperatiiros tolerancija.

'Z7
2.18. ”FL CAL” GRINDY TEMPERATUROS KALIBRAVIMAS i“

Taj reikia atlikti, jei jutiklio iSmatuota grindy temperatdra skiriasi nuo tikrosios.

2.19. APTARNAVIMO MENIU ﬁ

Tam tikros valdiklio funkcijos yra apsaugotos kodu. Juos galite rasti aptarnavimo meniu. Norédami pakeisti aptarnavimo
meniu nustatymus, jveskite kodg - 215 (rodyklémis pasirinkite 2, laikykite nuspaude meniu mygtuka ir atlikite tuo paciu
badu su likusiais kodo skaitmenimis).

e Sildymo/vésinimo reZimas (HEAT/COOL *) - Si funkcija leidZia vartotojui pasirinkti norimg reZzima. Jei
naudojamas grindy jutiklis, reikia pasirinkti Sildymo rezimg (HEAT).

e MaZiausia iS anksto nustatyta temp. - Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti minimalig iS anksto nustatytg
temperatirg

e DidZiausia iS anksto nustatyta temp. - Si funkcija leidZia vartotojui nustatyti maksimalig i$ anksto nustatytg
temperatira

e  Optimali pradzia - Si funkcija rodo apskaiciuotg temperatiiros padidéjimo per minute reikSme.

» ,~” optimalus paleidimas nesukalibruotas

»  OFF - néra kalibravimo nuo paskutinio paleidimo

» FAIL - bandymas kalibruoti nepavyko, ta¢iau optimalus paleidimas gali veikti remiantis paskutiniu
sékmingu kalibravimu

» SCS - kalibravimas buvo sékmingas

» CAL - vyksta kalibravimas

e  Gamyklos nustatymai — Def — norédami atkurti gamyklinius nustatymus, pasirinkite Def funkcijg ir palaikykite
MENU. Tada pasirinkite YES, kad patvirtintuméte.

12
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3. IS ANKSTO NUSTATYTA TEMPERATURA

I8 anksto nustatytg temperatiirg galima reguliuoti tiesiai i§ kambario valdiklio, naudojant mygtukus ™ #\ . Tada valdiklis

persijungia j rankinj reZima. Norédami patvirtinti pakeitimus, paspauskite MENU mygtuka.

VI. TECHNINIAI DUOMENYS

Maksimalus energijos suvartojimas

EU-F-4z v2
Maitinimas 230V + 10% / 50Hz
Maksimalus energijos suvartojimas 0,5W
Drégmeés matavimo diapazonas 10 +95% RH
Kambario temperatlros nustatymo diapazonas 5°C+35°C
EU-MW-3
Maitinimas 230V + 10% / 50Hz
Veikimo temperatira 5°C+50°C
<1W

Kontakto nominali iSvesties apkrova be potencialo

230V AC/0,5A (AC1) *
24V DC/ 0,5A (DC1) **

Veikimo daznis

868MHz

DidZiausia perdavimo galia

25mwW

* AC1 apkrovos kategorija: vienfazeé, varziné arba Siek tiek indukciné kintamosios srovés apkrova.
** DC1 apkrovos kategorija: nuolatiné srove, varZiné arba Siek tiek indukciné apkrova.

Paveiksléliai ir diagramos yra tik iliustravimo tikslais.
Gamintojas pasilieka teise atlikti kai kuriuos pakeitimus.
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ES atitikties deklaracija

Esame visiskai atsakingi, kad EU-F-4z v2 patalpy valdiklis, pagamintas TECH, kurios bistiné yra Wieprz Biata Droga 31, 34-
122 Wieprz, atitinka Europos Parlamento ir Tarybos dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu
rinkai, direktyvos 2014/53/ES suderinima, bei Direktyvg 2009/125/EB, kuri nustato su energija susijusiy gaminiy
ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo sistemg, 2019 m. birZelio 24 d. VERSLUMO IR TECHNOLOGUY
MINISTERIJOS reglamentg, kuriuo is dalies keiciamas reglamentas dél esminiy reikalavimy, susijusiy su tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimu, jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos 2017 m.
lapkri¢io 15 d., Direktyvos (ES) 2017/2102, papildancios direktyvg 2011/65/ES, nuostatas deél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OJ L 305, 21.11.2017, p. 8).

Atitikties vertinimui buvo naudojami darnieji standartai:

PN-EN IEC 60730-2-9 :2019-06 art. 3.1a Naudojimo saugumas

PN-EN 62479:2011 art. 3.1 a Naudojimo saugumas

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b Elektromagnetinis suderinamumas

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1:2019-03 art.3.1 b Elektromagnetinis suderinamumas

ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06) art.3.2 Veiksmingas ir nuoseklus radijo spektro naudojimas
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 Veiksmingas ir nuoseklus radijo spektro naudojimas
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. Pawel Jura Janusz Master
Wieprz, 20.04.2021 v

Prezesi firmy
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Centriné bistiné:
ul. Biata Droga 31, 34-122 Wieprz

Aptarnavimas:
ul. Skotnica 120, 32-652 Bulowice

Telefonas: +48 33 875 93 80
EL. p.: serwis@techsterowniki.pl



